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Carta de fecha 21 de abril de 2003 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Presidente del Comité del Consejo
de Seguridad establecido en virtud de la resolucion 1373 (2001)
relativa a la lucha contra el terrorismo

Tengo el honor de referirme a mi carta de fecha 3 de mayo de 2002
(S/2002/526).

El Comité contra el Terrorismo ha recibido el informe complementario adjun-
to, presentado por Namibia de conformidad con el parrafo 6 de la resolucion 1373
(2001) (véase el anexo).

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su anexo
como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Inocencio F. Arias

Presidente

Comité del Consejo de Seguridad

establecido en virtud de la resolucion 1373 (2001)
relativa a la lucha contra el terrorismo

03-34183 (S) 080503 080503
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Anexo

Nota verbal de fecha 16 de abril de 2003 dirigida al Presidente
del Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de

la resolucion 1373 (2001) relativa a la lucha contra el terrorismo
por la Mision Permanente de Namibia ante las Naciones Unidas

La Mision Permanente de la Republica de Namibia ante las Naciones Unidas
saluda atentamente al Presidente del Comité del Consejo de Seguridad establecido
en virtud de la resolucion 1373 (2001), y tiene el honor de enviarle adjunto el in-
forme complementario de la Republica de Namibia (véase el apéndice). El informe
se presenta en respuesta a las preguntas y observaciones del Comité contra el Terro-
rismo contenidas en su carta de fecha 1° de mayo de 2002.
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Apéndice
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Informe presentado por el Gobierno de Namibia al Comité
contra el Terrorismo de conformidad con lo dispuesto en el
parrafo 6 de la resolucion 1373 (2001) del Consejo de Seguridad

De conformidad con el parrafo 6 de la resolucién 1373 (2001) Namibia pre-
sent6 en diciembre de 2001 su primer informe al Comité del Consejo de Seguridad
sobre las medidas adoptadas para aplicar la resolucion. El presente informe se envia
en respuesta a las preguntas y observaciones del Comité contra el Terrorismo conte-
nidas en su carta de fecha 1° de mayo de 2002.

Parrafo 1:

— Segun el informe, el Gobierno de Namibia “ha instado vivamente” a todas las
instituciones bancarias del pais “a que hagan mas estrictas sus reglamentacio-
nes financieras con el objeto de tener en cuenta las disposiciones” de la resolu-
cion. Sirvanse indicar someramente las normas juridicas de Namibia que se
aplican a esas instituciones y a otras personas fisicas y juridicas, y que tienen
por objeto llevar a la practica aplicar el parrafo 1 de la resolucion.

Respuesta

Mientras el Parlamento no apruebe el proyecto de ley contra el terrorismo las
disposiciones juridicas que se aplican a esas instituciones y a otras personas fisicas y
juridicas son las contenidas en la Ley de Bancos, de 1998 (Ley No. 2 de 1998), la
Ley de Procedimiento Penal No. 51, de 1977, el common law y todo reglamento
promulgado por el Gobernador del Banco de Namibia en el ejercicio de las faculta-
des que le confiere el parrafo 3 del articulo 71 de la Ley de Bancos de 1998. Segun
el articulo 50 de dicha Ley los bancos comerciales deben comunicar al Banco de
Namibia toda transaccién sospechosa que pueda tener relacion con actividades ili-
citas. El principal objetivo de esta disposicion es descubrir los casos de blanqueo de
dinero, pero también se podria aplicar a la financiacion del terrorismo cuando se ha-
ya aprobado la ley contra el terrorismo.

— En especial, dados los esfuerzos desplegados por la comunidad internacional
para poner fin al uso indebido de las redes bancarias no oficiales, sirvanse ex-
plicar como se reflejaran esos esfuerzos en la legislacion de Namibia.

Respuesta

Todas las instituciones bancarias se establecen y funcionan de conformidad
con las disposiciones de la Ley de Bancos de 1998, que regula la apertura de bancos
en Namibia. En el pais no existen redes bancarias no oficiales. Segun la ley todas las
actividades bancarias que se realizan en Namibia deben ser autorizadas por el Banco
de Namibia. El proyecto de ley contra el terrorismo no contempla las redes banca-
rias no oficiales ni las organizaciones culturales como tales, pero faculta al Presi-
dente a prohibir una organizacién que:

a) Cometa actos de terrorismo o participe en ellos;
b)  Se prepare a cometer un acto de terrorismo;
¢) Promueva o fomente el terrorismo; o

d) Mantenga cualquier otro tipo de relacion con el terrorismo.



S/2003/494

— (Qué medidas preventivas de control y de vigilancia ha adoptado Namibia para
garantizar que no se transfieren fondos destinados a financiar el terrorismo por
conducto de organizaciones benéficas, religiosas o culturales?

Respuesta

El Gobierno dispone de medidas preventivas del articulo 6 de la Ley de Ban-
cos de 1998 en cuanto que esta disposicion permite limitar los derechos fundamen-
tales establecidos en el parrafo 1 del articulo 13 de la Constitucion de Namibia al
autorizar la intervencion en la vivienda privada, la correspondencia o las comunica-
ciones de una persona y la entrada en cualquier local o el registro de cualquier per-
sona, de conformidad con las disposiciones del Capitulo 2 de la Ley de Procedi-
miento Penal de 1977.

— ¢ Existe actualmente algun mecanismo para congelar los fondos y demas activos
financieros o recursos econdmicos, como exige el apartado c¢) del parrafo 1 de
la resolucion?

Respuesta

En la actualidad esto es posible en virtud de las disposiciones del articulo 20 del
Capitulo 2 de la Ley de Procedimiento Penal de 1977, sobre la confiscacion de bie-
nes, teniendo en cuenta las disposiciones del parrafo 1 del articulo 13 de la Consti-
tucion de Namibia. La congelacion en si no esta prevista en esta Ley. De conformi-
dad con las resoluciones 1267 (1999) y 1333 (2000) del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas, el Banco de Namibia, en el ejercicio de las facultades que le con-
fiere el Reglamento del Control de Cambios de 1961, remitié dos circulares sobre
control de cambios (No. BON 1/19, de 2 de noviembre de 2001, y No. BON 2/8, de
marzo de 2002) a los agentes de cambio autorizados (bancos comerciales). Los
agentes autorizados deben comunicar al Banco todas las transacciones extranjeras
realizadas por personas e instituciones determinadas. Segun el articulo 4 del Regla-
mento el Banco puede congelar las cuentas de todo residente que transfiera fondos a
determinadas personas e instituciones. A su vez, el Ministro de Finanzas tiene la fa-
cultad de confiscar esos fondos. Hasta el momento no se ha denunciado ningun caso
de este tipo.

Apartado a) del parrafo 2:

— (Prohibe la Ley de Defensa de 1957 (Ley 44 de 1957), o cualquier otra dispo-
sicion legal, el reclutamiento de miembros de grupos terroristas o se incluira
esta obligacion en la legislacion destinada a combatir el crimen organizado?
Sirvanse explicar cudles son las disposiciones legales aplicables al respecto.

Respuesta

La Ley 44 de 1957 fue derogada y una nueva Ley de Defensa de 2002 (Ley 1 de
2002) entr6 en vigor el 15 de julio de 2002. Esta nueva ley no prohibe directamente
el reclutamiento de miembros de grupos terroristas. Sin embargo, si es aprobada por
el Parlamento, el proyecto de ley contra el terrorismo trata, en su Capitulo 2, de los
miembros de organizaciones terroristas.
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— ¢ Es necesario tener una licencia para comprar o vender armas en Namibia?

Respuesta

Si, la Ley de armas y municiones de 1969 prohibe la compra y venta de armas
de fuego sin licencia.

Apartados c) y d) del parrafo 2:

— (Cuales son las medidas legislativas vigentes o propuestas para aplicar los dos
apartados precedentes?

Respuesta

La legislacion vigente al respecto es la Ley de control de la inmigracion,
de 1993, que, entre otras cosas, faculta al Ministro del Interior, previa recomenda-
cion de la Comision de Seguridad (creada en aplicacion del articulo 114 de la Cons-
titucion de Namibia) a expulsar o deportar del territorio de Namibia a toda persona
que pueda constituir una amenaza para la seguridad de la Republica. Las cuestiones
planteadas en estos dos apartados estan previstas en el Capitulo 2 del proyecto de
ley contra el terrorismo, en particular bajo el titulo “Prohibicion de prestar asistencia
y ayuda”.

Apartado e) del parrafo 2:

— ¢(Incluira la ley contra el terrorismo disposiciones para aplicar este apartado?

Respuesta

Si, estan incluidas en el Capitulo 2 del proyecto de ley.

Apartado g) del parrafo 2:

— Sirvanse explicar detenidamente la forma en que este apartado se aplica en
la legislacion de Namibia. Sirvanse explicar igualmente la forma en que se ha
extremado la seguridad en los puestos fronterizos, aeropuertos y puertos y la
forma en que se han extremado las medidas de control de la migracion.

Respuesta

Este apartado se aplica en Namibia de conformidad con las disposiciones de la
Ley de control de la inmigracion (Ley No. 7 de 1993), en particular los articulos 6,
7,8,9,10, 11, 12 y 13. Por lo que hace a las medidas de seguridad en los puestos
fronterizos, aeropuertos y puertos, los puestos fronterizos se han informatizado, lo
cual permite no solamente mantener una informacion actualizada, sino también tener
la seguridad de que ningun sospechoso de terrorismo entra en el pais. El Gobierno
ha mejorado su sistema de comunicacién con todas las instituciones del pais relacio-
nadas con la seguridad. Los funcionarios de inmigraciéon deben controlar que todos
los viajeros que entran en el pais cumplen las disposiciones de la Ley de control de
la inmigracion.
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— Sirvanse explicar la forma en que el procedimiento de expediciéon de docu-
mentos de identidad y de viaje evita la falsificacion, la alteracion ilegal y la
utilizacion fraudulenta de estos documentos y discutir las medidas vigentes pa-
ra evitar esas falsificaciones, etc.

Respuesta

A fin de evitar la falsificacion, la alteracion ilegal y la utilizaciéon fraudulenta
de documentos de identidad, tales como los pasaportes, el Gobierno sustituyo los
viejos pasaportes por una nueva version, los pasaportes de lectura mecanica, no so6lo
para evitar las falsificaciones sino también para mantener actualizado el sistema de
datos. Namibia intercambia listas negras de personas relacionadas con la falsifica-
cion o la obtencion fraudulenta de documentos a través de redes regionales y bilate-
rales de informacion. Funcionarios publicos y agentes de seguridad reciben cons-
tante informacion, en linea, sobre presuntos terroristas y falsificadores de docu-
mentos de viaje. Los funcionarios de inmigracion siguen recibiendo capacitacion en
materia de seguridad de la inmigracion, tanto en el pais como en el exterior, para
mejorar su capacidad de deteccion de esas actividades.

Apartados b) y c) del parrafo 3:

— (Con qué paises ha firmado Namibia acuerdos bilaterales para impedir y re-
primir los ataques terroristas y adoptar medidas contra quienes cometan esos
actos?

Respuesta

Namibia no ha firmado acuerdos bilaterales para impedir y reprimir los ataques
terroristas porque todavia no ha aprobado la ley contra el terrorismo. En caso de
atentados terroristas Namibia aplicara a los autores el derecho penal ordinario.

— (Con qué paises ha firmado Namibia tratados bilaterales de extradicion y de
asistencia juridica reciproca?

Respuesta

La legislacion de Namibia sobre la extradicion y la asistencia juridica recipro-
ca estipula que las relaciones de extradicién con otros paises se pueden establecer
concertando acuerdos bilaterales o multilaterales con otros paises o designando los
paises a los que se concede la extradicion. Actualmente no existen tratados de asis-
tencia juridica reciproca ni de extradicion que hayan sido ratificados, aunque se han
iniciado negociaciones con otros paises para concertarlos. Los paises a los que se
concede la extradicion son los siguientes:

Australia
Botswana
Canada
Ghana
India

Jamaica

NS R D=

Kenya
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8.

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

Los paises que han sido designados para la asistencia juridica reciproca son los

siguientes:
1.

A S o
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Lesotho
Malawi
Malasia
Malta
Mauricio
Mozambique
Nueva Zelandia
Nigeria
Seychelles
Sierra Leona
Singapur
Sudafrica

Sri Lanka

Swazilandia

Reptblica Unida de Tanzania

Uganda

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

Zambia
Zimbabwe
Italia
Brasil

Alemania

Angola

Bostwana

Republica Democratica del Congo

Malawi
Mauricio
Mozambique
Lesotho
Seychelles
Sudafrica

Swazilandia

Reptblica Unida de Tanzania

Zambia

Zimbabwe
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Apartado d) del parrafo 3:

— Sirvanse indicar cual es la situacion de Namibia en materia de ratificacion de
las convenciones, convenios y protocolos internacionales relacionados con el
terrorismo.

Respuesta

En septiembre de 2002 Namibia deposité en poder del Director General del
Organismo Internacional de Energia Atomica el instrumento de adhesion a la Con-
vencion sobre la proteccion fisica de los materiales nucleares.

Apartados f) y g) del parrafo 3:

— Sirvase explicar la forma en que se investiga a los refugiados para asegurarse
de que los solicitantes de asilo no han planificado ni facilitado actos de terro-
rismo ni participado en su comision y que el estatuto de refugiado no se utili-
za de modo ilegitimo por autores, organizadores o patrocinadores de actos de
terrorismo.

Respuesta

El proceso de investigacion de los solicitantes de asilo se rige por un memo-
rando de entendimiento, renovable cada doce meses, entre el Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), la Asistencia Juridica de Nami-
bia, dirigida por un abogado, B. Olivier, que tiene su propio bufete, y el Ministerio
del Interior. Con anterioridad a este Memorando, era el Centro de Asistencia Juridi-
ca quién se encargaba del proceso de investigacion.

Una vez que la Asistencia Juridica de Namibia ha realizado el proceso inicial
de investigacion, se envian las recomendaciones sobre las solicitudes de asilo al
Comité de Refugiados de Namibia, creado de conformidad con el articulo 7 de la
Ley de Control y Reconocimiento de los Refugiados, Ley No. 2 de 1999, para que
decida sobre el estatuto. El Comité de Refugiados de Namibia tiene la siguiente
composicion:

1.  El Comisionado para los Refugiados en Namibia, como presidente.
Un funcionario del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Un funcionario de la Fiscalia General.

Un funcionario de la Presidencia.

Un funcionario del Consejo de Iglesias de Namibia.

Un funcionario de la Cruz Roja de Namibia.

N ke w N

Un funcionario del ACNUR como asesor.

—(De qué forma vela la legislacion de Namibia por que no se reconozca la rei-
vindicaciéon de motivaciones politicas como causa para denegar las solicitudes
de extradicion de presuntos terroristas?
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Respuesta

Durante el procedimiento de decision sobre el estatuto de refugiado todos los
miembros asisten a una presentacion individual de los hechos ante el Comité. Luego
se realiza un analisis detallado para determinar si el solicitante de asilo reune las
condiciones de refugiado, ya sea de conformidad con la Convenciéon de Ginebra de
1951 o con la Convencion de la OUA de 1969, que abarca aspectos especificos de
los refugiados en Africa.

Otras cuestiones:

— Sirvanse facilitar un organigrama de las instituciones administrativas, por
ejemplo la policia, inmigracion, aduanas, administracion fiscal y financiera,
que se encargan de aplicar las leyes, reglamentos y demads instrumentos que
contribuyen al cumplimiento de la resolucion.

Respuesta

Mientras el proyecto de ley contra el terrorismo no se haya convertido en ley
las estructuras normales y tradicionales de la policia, control de inmigracion, adua-
nas y administracion fiscal contribuyen al cumplimiento de la resolucion.




